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8. Clen 10(2)(t) Direktive 2008/48 je treba razlagati tako, da morajo biti v kreditni pogodbi navedene bistvene informacije
o vseh izvensodnih postopkih pritozbe ali drugih pravnih sredstvih, ki so na voljo potrosniku, in po potrebi o stroskih
teh postopkov, podatek o tem, ali je treba pritozbo ali pravno sredstvo vloziti po posti ali elektronsko, fizi¢ni ali
elektronski naslov, na katerega je treba to pritozbo ali to pravno sredstvo poslati, in drugi formalni pogoji, ki jih mora ta
pritozba ali to pravno sredstvo izpolnjevati. V zvezi s temi informacijami zgolj sklicevanje na postopkovna pravila, do
katerih je mogoce dostopati na spletu, ali na kak drug aket ali dokument, ki vsebuje pogoje za uporabo izvensodnih
postopkov pritozbe in drugih pravnih sredstev, ne zadostuje.
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Sodba SodiS¢a (osmi senat) z dne 2. septembra 2021 (predlog za sprejetje predhodne odlocbe
Verwaltungsgericht Kéln — Nemdija) — Telekom Deutschland GmbH/Bundesrepublik Deutschland, ki
jo zastopa Bundesnetzagentur fiir Elektrizitit, Gas, Telekommunikation, Post und Eisenbahnen

(Zadeva C-34/20) ()

(Predhodno odlocanje — Elektronske komunikacije — Uredba (EU) 2015/2120 - Clen 3 — Dostop do
odprtega interneta — Clen 3(1) — Pravice koncnih uporabmkov — Clen 3(2) - Prepoved sporazumov in
poslovmh praks, s katerimi se omejuje uveljavljanje pravic konénih uporabnikov — Clen 3(3) — Obveznost
enake in nediskriminatorne obravnave prometa — MoZnost uvedbe ukrepov za razumno upravljanje
prometa — Dodatna tarifna opcija, imenovana ,nicelna tarifa“ — Omejitev pasovne Sirine)

(2021/C 462/15)

Jezik postopka: nemscina

Predlozitveno sodisce

Verwaltungsgericht Koln

Stranki v postopku v glavni stvari

Tozeca stranka: Telekom Deutschland GmbH

ToZena stranka: Bundesrepublik Deutschland, ki jo zastopa Bundesnetzagentur fiir Elektrizitdt, Gas, Telekommunikation, Post
und Eisenbahnen

Izrek

Clen 3 Uredbe (EU) 2015/2120 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. novembra 2015 o dologitvi ukrepov v zvezi
z dostopom do odprtega interneta in spremembi Direktive 2002/22/ES o univerzalni storitvi in pravicah uporabnikov
v zvezi z elektronskimi komunikacijskimi omrezji in storitvami ter Uredbe (EU) §t. 531/2012 o gostovanju v javnih
mobilnih komunikacijskih omrezjih v Uniji je treba razlagati tako, da omejitev pasovne Sirine zaradi vklopa tarifne opcije,
imenovane ,nicelna tarifa“, ki se uporablja za pretakanje videovsebin, ne glede na to, ali jih razsirjajo partnerski operaterji ali
drugi ponudniki vsebin, ni zdruZljiva z obveznostmi, ki izhajajo iz odstavka 3 tega clena.
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